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MdeHomeH “gender apartheid” B aHrN093bIYHOM MeanagmMcKypce:
NpeuefeHTHOCTb M aKCMONorMyeckas CeMaHTMKa

(Ha maTepuane ctaten The Guardian

0 NONOXEHUM XeHLWMH B AdraHncTaHe)

Capkucan M. P., asbigosa A. P.

AnHomauus. CTaTbsl TIOCBSIIEHA JTVMHTBOKY/IBTYPOJIOTMUECKOMY aHanu3y geHoMeHa “gender apartheid” B aH-
TJI0SI3BIYHOM MeIMaaucKypce Ha MaTepuase ctateit The Guardian o mososkeHMM skeHIIMH B AdraHucraHe.
Llesnb paboTHI — OTpeeNeHre CEMAaHTUKN Y aKCHOJIOTMYECKOTO IMOTEHIMaa JAHHO HOMMHAIIMU. B cTaTbe
060CHOBBIBAETCS MpelleIeHTHbIM XapaKkTep JiekceMbl “apartheid”, BbICTyITaolIel B coCcTaBe MCCIeTyeMOro
CJIOBOCOUYETAaHMSI KaK OIIEHOYHBIN TeCKPUIITOP, & TaKKe BBISIBJSIOTCS TUIIEPO-TUIIOHMMUYECKYE OTHOIIE-
HMSI MeXy TekceMaMy “segregation”, “apartheid” u “discrimination”. Vi3yueHne KOHTeKCTyaabHBIX peain-
3a1Mii 0O6HAPYKMBAET TPU B3aMMOCBSI3aHHBIX acrekTa (GYHKIMOHMPOBAHUS PACCMAaTpPMBaeMOii HOMMHA-
IIMM: KaK OOLIECTBEHHOTO SIBJIEHMSI, TIOUTUYECKOTO PEXXMMa U TPECTYIUIeHUsI. B KaskIoM acriekTe BbISIB-
JITIOTCSI JIEKCUYECKye eMHULIbI, 00beKTUBUPYIOIINE JaHHbIe CMbIC/bI, M COOTBETCTBYIOIIME CEMaHTUUECKUe
KOMITOHEHTbI. HayuHast HOBM3HA 3aK/II0YaeTCsT B TOM, UTO BriepBbie eHOMeH “gender apartheid” paccmar-
pPUBAETCsT KaK JTeCKPUIITOP TUIIepOOIM3UPOBAHHOTO MeTahOopUUECKOro XapakTepa, COBMENIAIOIINii HOMM-
HaTMBHYIO ¥ OIIeHOYHYI0 GYHKIVMN. B pesynbraTe mOKa3aHo, YTo ceMaHTMKa “gender apartheid” akkymysnm-
pyeT McTopuuecKire KOHHOTAIMM amapTeunia, MpoelupyeT MX Ha COBPEMEHHbIe TeHAEepHbIe OTHOUIEHUS
u bopMuUpyeT SKCIIPeCCUBHBIN 00pa3 AVCKPUMUHALMOHHON CUTYaluy, BBIOMHSST GYHKIVY KOMITPECCUM
mMH(pOpMaIMK U BhIpaXK€HMSI YCTOMUMBOI OTPUIIATETHbHOI OLIEHKMA.

The phenomenon of “gender apartheid”

in English-language media discourse:
precedence and axiological semantics
(based on The Guardian articles

on the situation of women in Afghanistan)

M. R. Sarkisyan, A. R. Davydova

Abstract. The article is dedicated to the linguacultural analysis of the “gender apartheid” phenomenon
in English-language media discourse, using The Guardian articles regarding the status of women in Afgha-
nistan as its primary material. The study aims to determine the semantics and axiological potential of this
designation. The article substantiates the precedent nature of the lexeme “apartheid”, which functions
as an evaluative descriptor within the studied phrase. In addition, hypero-hyponymic relations between
the lexemes “segregation”, “apartheid”, and “discrimination” are identified. An investigation of contextual
realizations reveals three interconnected aspects of the term’s functioning: as a social phenomenon, a po-
litical regime, and a crime. Within each aspect, the lexical units objectifying these meanings and their cor-
responding semantic components are identified. The scientific novelty lies in the fact that, for the first
time, “gender apartheid” is examined as a hyperbolized metaphorical descriptor that combines nominative
and evaluative functions. As a result, it is proven that the semantics of “gender apartheid” accumulate his-
torical connotations of apartheid, project them onto modern gender relations, and form an expressive
image of a discriminatory situation, performing the functions of information compression and the expres-
sion of a stable negative evaluation.
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BBenenue

Mup B XXI Beke KMBET B YCJIOBUSIX MHTEHCU(UKAILMM PACOBOI OIMCKPUMMHAIIMM, TEHAEPHO Mepapxuu, pocTta
KceHo(ho6MY, oISIpM3aIyy O0LIeCTBEHHBIX HACTPOEHNI, CTOKHOBEHMS KylIbTYPHBIX KOOB, KPU3Kca TPagUIMOH-
HBIX II€EHHOCTe ¥ APYTUX MPOLeCcCOB. ITO 0OYCIOBIMBAET HEOOXOOUMOCTh TEOPETUUECKOTO OCMBICTEHMSI HOBBIX
COLMANbHBIX Peajnii, MOSIBIEHUS JOMONHUTEIbHBIX CIIOCOO0B SI3bIKOBO HOMMHAIMM M PACCTAHOBKM AKLIEHTOB
Ha OmnpeJie/IeHHbIX (parMeHTax IeicTBUTeabHOCTH. OHOM U3 TaKUX peanuii, TPeGYIOUMX pernpe3eHTaluu U ak-
LIeHTUPOBaHMS 3HAUMMBbIX CMBIC/IOB, BBICTYIIaeT COLMaabHbIl heHoMeH “gender apartheid” (reHIepHbI arapTeny).

HacTosiiast ctaThs MocBsIeHa MccienoBannio peHomena “gender apartheid” Kak mperneseHTHOTO S3bIKOBOTO
3HaKa, perpe3eHTUPYIONEro CrenydyKy OCBeleHNs JaHHOTO SIBJIeHMS B aHIVIOSI3BIYHOM MeAMagucKypce (Ha Marte-
puasie razeTHbIX crateit The Guardian o mosiOKeHUY KEHIIMH B AQraHuCTaHe).

W3yueHne siBIeHN, IpUHAAJIEKAINX MHO JIMHTBOKYJIBTYPE, HE TepsIET CBOEN aKTyaJIbHOCTH, UTO MOATBEPXKIAETCS
3HaYNUTEJIbHBIM KOPITYCOM Hay4HBIX Pab0T, B KOTOPBIX aHaIM3UPyeTcs crienydyka IpeicTaBIeHys 3HaHWi ¢ TTO3UIVii
TIO/TUTONOTUY, IOPUCIIPYIEHIVN, COLIMOIOTUM, IMHIBUCTUKY U APYTUX IUcUUIUIMH (BomocaToB, Manoszemos, 2020; Ku-
puna, 2018; Jlobay, 2022; MarsiiiuHa, 2017; IlanuH, 2019). B ycnoBusx rmobanbHOi MHGOOPMALMOHHON MHTErpalun
¥ 060CTPEHUST LIEHHOCTHBIX POTUBOPEYNIL SI3BIK CTAHOBUTCS TIOJIEM MIE0IOTMUECKOI 60PbOBI. AKTYalIbHOCTb UCCIIENO-
BaHUSI OGYCJIOBIEHA HEOOXOOVMOCTBIO JIMHIBUCTUYECKOTO OCMBICIEHUSI MEXaHM3MOB (hOPMUPOBAHUSI LIEHHOCTHBIX
CMBICJIOB B COBpeMEHHOM Meayaauckypcee. B pokyce BHumanust Haxonutcst peHomen “gender apartheid” («reHaepHbIit
amapren]»), BHICTYIIAIOIMII B KauecTBe YCTONYMBOIO AECKPUIITOPA, OKa3bIBAKOIIETO CyIleCTBEHHOe BiMsiHMe Ha dop-
MMpOBaHMe OBIIeCTBEHHOTO MHEHS O ITOJIOSKEHMY SKeHIIMH B MHOM JIMHIBOKY/IbTYpe. HecMOTpS Ha aKTMBHOE MUCIIONb-
30BaHMe JaHHOTO IOHSTHS B ITOJIMTOJIOTMY ¥ COLMONIOIMM, B COBPEMEHHOI JIMHIBUCTMKE COXPAaHSeTCs TOTPeOHOCTD
B M3YUYEHUM CITOCOGOB COBMEIEHVMSI HOMMHATUBHOI M OILEHOUHOM (YHKIMIA B CEMAHTMYECKONM CTPYKType MOJOGHBIX
CJI0BOCOUeTaHuit. JIo HacToSIIero BpeMeHM HeIoCTaTOYHO MCC/Iel0BaHHBIMM OCTAIOTCS TIMHIBUCTHUECKIE MeXaHU3MBbl,
TIOCPeNICTBOM KOTODBIX CJIOXKHOE COLMalbHOe SIB/IeHNe 3aKpeIuisieTcs B sI3bIke KaK aKCUOJOTMYEeCKM MapKMpOBaHHAas
enyHULA. JIMHTBUCTMYeCKMIt aHamm3 GeHomeHa “gender apartheid”, HarpaB/ieHHbIIt Ha BbISIBJIEHME MeXaHM3MOB COB-
MellleHVsI HOMMHATUBHOM ¥ OLIeHOYHOV (YHKIMIT B ceMaHTUUeCKOi CTPYKType JaHHOIO CJI0BOCOYETAaHMS, I03BOJISIeT
YTOYHUTD TaHHbIE MMOTUTONOTYA U COLMONIOTUM O MeXaHu3Max (HOopMMPOBaHMS OOIECTBEHHOTO MHEHUS U POJIU SI3bIKa
B MEXIYHapOIOHBIX OTHOLIEHMSIX. VHTerpaums MeXIUCLMIUIMHAPHBIX MTOJXON0B obecIieurBaeT BCECTOPOHHEeE M3yue-
HUE SI3BIKOBBIX MEXaHM3MOB pelpe3eHTaliyl COIMaNIbHO 3HAUVMMBbIX SIBIEHNIT B II06aIbHOM KOMMYHMKaTMBHOM ITPO-
CTPaHCTBE, UYTO BHOCUT BKJIaZ, B pa3BUTHe IMHIBOAKCHONIOTMY M TOIUTUUECKO TMHIBUCTUKN.

J1st [OCTVUsKeHMs BBILIIEYKa3aHHOIA ey MCC/Ie0BaHMsI HeOOX0IMMO PeLNThb CIeAyolye 3a0aumn:

1) obocHOBaTh MpeleJeHTHBIN XapakTep JekceMbl “apartheid” (amaprenm) u eé necCKpUNTUBHYIO PYHKLMIO B CO-
cTaBe ciioBocoueTaHust “gender apartheid”;

2) BBISIBUTB U CUCTEMATU3MPOBATH JIEKCUKO-CEMaHTHUYeCK/e KOMIIOHeHThl HoMMHaluu “gender apartheid”, akTya-
JIM3UpyeMble B aHAIM3MPYyeMOM TeKCTe aHIJIOSI3bIYHOTO MeIMayCKypCa;

3) ycTaHOBUTb (PYHKLMOHATbHBIE U aKCUOIOTMUECKIEe XapakKTePUCTUKY UCCIelyeMOoli e IUHULIBI Ha OCHOBe aHa-
JIN3a €€ CeMaHTUYECKOJ CTPYKTYPbI M KOHTEKCTYaJIbHBIX peain3ainii;

4) ormpeneauTb CMbICJIOBbIE acIeKThl (PYHKIMOHMPOBaHUSI HOMMHaIMK “gender apartheid” B pamkax KOHKpeT-
Hoii ctaTby The Guardian, MOCBSIIEHHOI MOMOKEHNIO JKEHIIVH B AQraHucTaHe.

Iis TpoBedeHMsl MCCIemOBaHUSI ObUIM BbIOpAaHbI aHIJIOS3bIYHBIE raseTHble coobmenust (https:/www.the-
guardian.com/international), mocBsIIeHHbIE TTONOXEHNIO KeHIIMH B AdraHuctane. Bei6op JaHHOrO M3gaHUST 06Y-
CJIOBJIEH er0 aBTOPUTETHOCTBIO B 3allaflHOM MeIMalpOCTPaHCTBe U OpMeHTaluell Ha MIMPOKYI0 MeKIyHapOLHYIO
ayaurtopuio. O6palieHye K apraHckOMy KOHTEKCTY ITPOAMKTOBAHO TeM, UTO MMEHHO mocie cobeituit 2021 roma de-
HoMeH “gender apartheid” momyunt mmpokoe ynorpe6iaeHye B aHIJIOSI3bIYHOI TTpecce IS XapaKTePUCTUKY TTOTUTH-
KJ HOBBIX BJIACTel, UTO MO3BOJIIET pacCMaTpMBATh JaHHbI eHOMeH KaK I10Ka3aTe/bHbIN AJI U3yYeHUs] MeXaHu3-
MOB (DYHKIUIMOHMPOBAHMS OL[eHOYHOJ HOMMHAIIUN.

Matepuasiom yucc/iefoBaHMs ITOCTYKUIY CI0Ba U CJIOBOCOYETAHMSI, M3BJI€UEHHbIE METOIOM CIUIOIIHOM BEIGOPKMU
M3 ra3eTHbIX cTaTeit aHIIosI3bIYHbIX aBTOPOB (Kelly Annie (2024), Gordon Brown (2025)), ory6/I1MKOBaHHbIX B U3/1a-
Huu The Guardian 3a nepuop c saBapst 2025 o ¢pespanb 2026 roga.

Hacrosimast paboTa BBIITOJIHEHA B Pyc/ie JTMHIBUCTMUYECKOH IpobiemaTuky. Ee TeopeTMKo-MeToN0I0rMYEeCKYHO
6a3y COCTaBJSIIOT HECKOJbKO B3aMMOJOIONHSIOMNX HamnpaBieHnit. DyHIaMeHTalbHble IOJOKEHUS JIEKCUKO-
cemaHTHUeckoro aHanusa (Ko6osesa, 2007; Ypumiena, 2002) MO3BONSIIOT OMUCATh CEMAaHTUYECKYIO CTPYKTYPY MUC-
crenyeMoyi efMHMIBI, BKIOYas ee runepo-runoHummueckue cesisu (Ilyp, 1974; T'ypesinoBa, 2019). VccnegoBauus
B 0671aCTM TMHTBOaKcuoaoruu (ApyTioHoBa, 1988; Bonbd, 2002; Kammna, 2013) npemocTaBisSiOT MHCTPYMEHTaPUii
L7151 BBISIBJIEHYSI OLI@HOUHBIX KOMIIOHEHTOB B 3HaU€HMM CJIOBA ¥ MEXaHM3MOB MX aKTyaln3aluu B TekcTe. [TocKOIbKy
a”HanMu3upyemoe coBocouetanue “gender apartheid” o6agaeT sipko BhIpakeHHO# TpelieeHTHO MpUpomIoii, pabo-
Ta OIMPAEeTCs Ha TEOPUIO TpenefeHTHbIX peHomeHoB (KpacHbix, ['yIKoB, 3axapeHKo u Ap., 1997; UyauHos, 2007,
MarsitinHa, 2017; TonytBuHa, Babuna, 2018). Kpome Toro, [jisl MOHMMaHUSI HOMMHATUBHOI crieluduKku mucciemye-
MOJi e IMHUIIbI IPUBJIEKAIOTCS TTOIOXKEHMsT Teopun aeckpurtopos (Jlebemes, 2009). Ocobyio TpyIIy COCTaBUIN pa-
60THI MEXIUCIMUILIMHAPHOTO XapaKTepa, MocBsiieHHble eHOMeHy anapTenna u cerperauuu (BiuineHko, Beperne-
TiHa, Bonbckuit, 1989; Bonocatos, Manosemos, 2020; Jlobau, 2022; ITauut, 2019; Yam6o, 1973), a Takke uccieno-
BaHMS T€HIEPHBIX aCIeKTOB B si3bike U ob6uiectBe (Kupuua, 2018). O6pauieHre K 3TUM MCTOUYHUKAM IO3BOJISIET
y4ecTb UCTOPUUYECKUIL Y COLMOKYIbTYPHBIN KOHTEKCT GYHKLMOHMPOBAHUS aHAIN3UPyeMOii HOMMHALUU.


https://www.theguardian.com/profile/anniekelly
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1674 l'epMaHCKue 3bIKu

IIpy penieHMM TIOCTaBIEHHBIX B paboTe 3amay MCIONb30BAIMUCH ClIEAYIOIIME METOIbl JMCC/IeNOBaHMSI: METO[,
CIUTOLITHO BBIGOPKY MPUMEHSUICS [I1 0TOOPA SI3bIKOBOTO MaTepuaina — GparMeHTOB crateii u3 rasetsl The Guardian,
comepxkaimMx HoMuHaiMo “gender apartheid” u pernpeseHTUpYIOLIMX ee QYHKIMOHMPOBaHME B KOHTEKCTE OCBelle-
HUS TIOJTOKeHMST SKeHIIVH B AdraHuctaHe.

IebMHUIIMOHHBI aHaIN3 MUCITIOb30BAJICS [/IS1 YCTAaHOBJIEHNS 3HAUEHMI KITIoUeBbIxX jiekceM (“segregation” (cerpe-
rauyst), “apartheid” (amapreun), “discrimination” (myckpMMMHAaIMsI)), BbISIBIEHUSI MX TUIIEPO-TUIIOHMMUYECKUX OT-
HONIIEHUI U OIpeAeneHns] CMHOHMMMUYECKO TOMMHAHTBI B UCCAeIyeMOl JIEKCUKO-CEMaHTUUYeCKOl rpyrne. OTUMMO-
JIOTMYECKMIT aHAIU3 TIO3BOJIMJI PACKPBITh MCTOPUKO-KYJIBTYPHBIN reHe3uc JiekceMbl “apartheid” m ompemenuTb ponb
3TMMOJIOTMYECKOTO KOMIIOHEHTa B (JOPMMPOBAHMM OLIEHOYHOTO TOTEHIMana UccIenyemMoit enHuIbl. KoHTeKkcTyasb-
HbIIi aHaM3 GBUT TPUMeEHEH IS u3ydeHust QYHKIMOHMPOBaHus HoMuHavu “gender apartheid” B aHIIOSI3bIYHOM Me-
IVAaIMCKypCe, BBISIBIEHNS CEMaHTMIEeCKMX M IIParMaTMyecKux 0COGeHHOCTel ee YyIIOoTpebeHns, a TaKkke IJIs oTpere-
JIEHUSI TPeX CMBICTIOBBIX aCIIeKTOB ee peaan3allii B aHAIU3UPYEeMbIX TeKcTaX. Ha ocHOBe 06001IeHMsT Pe3YJIbTaTOB
KOHTEKCTYaJIbHOTO aHanM3a ObUIM CUCTeMAaTM3MPOBAHbI YCTOMUMBbIE CEMAHTMYECKME KOMIIOHEHTBI, aKTyaau3upye-
Mble HOMMHalmeli “gender apartheid” B Menuaauckypce, 1 Bbiie/ieH MHBAPMAaHTHbII KOMIIOHEHT 3HAUeHMsI, COXpa-
HSIIOIIMIACS BO BCEX KOHTEKCTaX yIIOTPeOIeHusI.

Teoperuueckasi 3HAUMMOCTb PAGOThI 3aK/IIOUAETCS] B PA3BUTUU TEOPUM TIPELENEHTHOCTU U JeCKPUIITUBHOCTU
MIPUMEHUTENIBHO K aHAIM3Y COLMAaIbHO 3HaUMMBIX (PeHOMEHOB B MeIMaIyICKypCe, a TaKKe B yITyOIeHUM IpeSCTaB-
JIeHu 0 MexXaHu3Max (GOpMMUPOBAHMS OLIEHOUHBIX CMBICJIOB B I3bIKOBOM CO3HAHUMU.

ITpakTHyeckass 3HAUMMOCTb JCCIE€NOBAHMS OIIPeJesseTcs] BO3MOKHOCTBIO JICIIOJNIb30BaHMSI €r0 pe3yslbTaToOB
B Kypcax JIEKCUKOJIOTUHU, CTYIIUCTUKY, TIMHTBOKY/IBTYPOIOTUM, TEOPUYU MEXKKYIbTYPHO KOMMYHUKALIVN.

0GcyRkIeHue U pe3yIbTaThl

@®enomeH “gender apartheid” xapakTepusyeTcst mpu3HAKaMy MPeIeHAEHTHOCTH, TeCKPUTITUBHOCTHU, CITOCOOHOCTHU
K 00'bEKTUBAIMY HAIIMOHAIBHO 3HAUVMbIX TOHSITUI Y HATUUMSI KOTHUTUBHBIX TIPU3HAKOB CMBIC/IOBOTO U OLIEHOUHOTO
xapakrepa. CornacHo Touke 3peHus A. I1. UynuHOBa, «ACIIOAb30BaHMeE B TEKCTe MpeleIeHTHBIX KyJIbTYPHbIX 3HAaKOB
JleJiaeT U3JoKeHUe 60jiee VHTEIEKTYalbHbIM, OPMMUPYET HOBbIE CMBIC/IBI, BBOIUT TEKYIME COOBITUS B UCTOPUUE-
CKMi1 KoHTeKCT» (2007, c. 62).

AHanusupyeMbiit peHOMEH MPUOOpeTaeT HAMOHATBHYIO CIeNUGUYHOCTh M OTHOCUTCS K UMCTY MpeleqeHTHbIX
eIMHULL SI3bIKa, 00BEKTUBUPYIONIMX HALMOHAIBHO 3HAUMMBbIe MOHSTHS, OTChUIAONMe K uctopuu HkHOM Adpuku
cepenuubl XX BeKa, rae GbLT YCTAHOBJIEH YHMKAIbHBIA B CBOEM pPOJe MOIUTUUECKMIT PeXXMM amapTeuna, MOTHOM
cerperainuyu I0KHOa(QPUKAHCKOTO HaceJeHUs] B COOTBETCTBMM C PACOBBIMM TPYIIIAMM, MPOKUBAIOIIMMU B CTPOTO
OTIpefieJIeHHbIX /11 HUX CeTPernpoBaHHBIX paitoHax (Bosmocaros, Manosemos, 2020; Jlo6au, 2022; [TanuH, 2019).

®enomen “gender apartheid” B HalleM MOHMMaHUM CTAHOBUTCS IpeneneHTHbIM (TomyTBuHa, Babuna, 2018;
Kpacusix, I'yIkoB, 3axapeHKo u JIp., 1997) u paccMaTpuBaeTcsl KaK SI3bIKOBOI 3HAK, OTHOCSIIUICS K KIacCy AeCKPUII-
TOPOB, KOTOPbIE, XapaKTepu3ysl MPeAMET 10 HEKOTOPBIM U3 €ro MPU3HAKOB, MOTYT YIIOTPEOIATbCS B SI3bIKE (peun)
BMeCTO uMeHM 3toro npenmeta (Jlebemes, 2009). Kak Ham npepncrasisieTcs, jekcema “apartheid” siBnstercst npete-
JIEHTHBIM MMeEHEM, KOTOpoe KBaaUGbUIMPYETCS KaK JEeCKPUIITOP C KOTHUTMBHBIM IPU3HAKOM <IOCATATETLCTBO
Ha XM3Hb, CBOOOAY U (GDU3UUYECKYIO 1IeJIOCTHOCTh», M3HAYAIbHO HAMPaBIEHHYIO Ha IIpecTaBuTesneil Haponos KOkHOI
Adpriku. HecMOTps Ha TO, UTO JAHHOE ITPeleIeHTHOe MMS YIIOTPe6IIsIeTcsT KaK MPOCTOi 3HaK, UMIUIMIIMTHO peasu-
3YeTCsl HeCKPUIIIMS «ITOJIMTUKA PACcOBOI cerperanyy, JUCKPUMMUHAIUY U YTHETEHUSI», YTO OTPAKEHO B JedUHULIAA
“a policy or system of segregation or discrimination on grounds of race in South Africa” (Essential British English Dic-
tionary). / MOMUTUKA WX CUCTEMA Cerperanuy Wiv AMCKPUMMHALMK TI0 PAcOBOMY Mpu3HaKy B HOkHoit Adpuke
(3mechb U gajiee mepeBOZ, BbIMTOJMHEH aBTOopamu ctaTbu. — M. C., A. 1.).

Takum 06pa3oM, B MPOAHATU3UPOBAHHOM MaTepuane couetanue “gender apartheid” BbicTymaeTr Kak ommcartenb-
HBIIT T€CKPUIITOP, BBIMOTHSIONMIVI (PYHKINIO CEMaHTUYECKOTO CBEPTHIBAHMS PAa3BEPHYTOI XapaKTePUCTUKM CJIOSKHOI
COLMATbHO-TTOIUTUYECKOI CUTYaluu B AdraHucraHe. B paccmaTprBaeMoit cTaTbe JaHHAsT HOMMHAIMS KOHKPETU3U-
pyeTcsi, BIIepBbIe Mojydast pedepeHTHYIO IIPUBSI3KY K ITOJIOKEHNIO adraHCKUX sKeHIyH mocie 2021 roga. DTo M03BO-
JISIET TOBOPUTD O CITEIMaNM3aIMU 3HAUEHUST U YCUIEHUY TeCKPUIITUBHOM QYHKIMU UCCIenyeMOoii equHuIbl. OlleHou-
HbI/i KOMITIOHEHT OeCKPUIITOpa peanus3yeTcsl uepe3 BbIOOp Jiekcembl “apartheid”, ob6iamaromieit ycToiuMBO OTpuliia-
TeJIbHOJ KOHHOTalIMel, 3aKperyieHHOM B MCTOpMYECKOi mamMsiT. Vicrionb30BaHMe JaHHO# JIeKCeMbl BMECTO CeMaHTH-
yecKky HeiTpanabHbIX “discrimination” mmm “segregation” MMIUIMLIMPYET HETATMBHYIO OLIEHKY OMMChIBAEMOTO SIBJIEHUS
M aKTUBUPYET COOTBETCTBYIOIINIT aKCHOIOTUUECKMiT (POH B CTPYKTYpe CII0BOCOUETAHMS.

Jlekcema «arapTeui» Bo6MpaeT B ce6sl STMMOIOTMYECKYIO IBYIJIAHOBOCTD (QHIJIMIICKUIT KOpeHb “apart” co 3HaueHuem
ornenenust u adpuraaHc-cybduke “eid”, yraspiparoumii Ha cocrostaue) (Yambo, 1973, c. 8). CornacHo B3C (1998, c. 60),
arapTenp (armapTxeum) — HambOosee KpaifHsas ¢hopMa pacoBOi AMCKpUMMHALIMA. Vicxoas U3 Ae@UHUIIMOHHOTO aHaIn3a
“extended and institutionalized existing racial segregation” (pacimpeHnye M MHCTUTYLIMOHATIM3ALMS CYLIECTBYIOIIEN pa-
COBOJ cerperanuu), arnapTeup ONpeNeNsIeTcs B TepMUHAX [PYroro OJM3KOrO K HEMY TOHSITUSI «Cerperanus» —
“segregation in other contexts”. TlpuHMMass BO BHMMaHMe TOuky 3peHuss U. II. Biumenko, B. C.BepereTuHoii,
B. B. Bonbckoro (1989, c. 71), cerperaiiusi pacCMaTpUBaeTCsl Kak POA0BOe MO OTHOIIEHUIO K anapTenuy MOHSTHe, a anap-
TeUJ, — KaKk OOVH U3 PA3HOBUIHOCTEN cerperanym. B cBsI3M ¢ YeM CJieyeT BbIIEINUTD TUIIEPO-TUTTOHUMUIECKIE UITA PO-
JIOBMIOBbIe OTHOILIEHMSI, CBSI3bIBAIOLIME «C/IOBO, 0603HAUa0IIee ob1iiee, pOLOBOe ITOHSTHE CO CI0BaMM, 0603HAYAIOIMMMA
YyacTHbIe TToApasaeneHns 3Toro moHaTus» (I'ypbsiHoBa, 2019; llyp, 1974).
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B Hamiem aHanM3e TaKUMU SI3BIKOBBIMM €IVHMLIAMM BBICTYTIAIOT “segregation”, “apartheid”, “discrimination”. O6-
PaTUMCSI K CTIOBapHBIM JeUHULIMSM JJIsI BbIIEJIEHVSI CMUHOHMMUYECKO JOMUHAHTbI, KOTOPAst TO3BOIUTH ONPEeTUTh
JIEKCEMY, 3aHMMAIOIIYIO TIEPBOCTENIEHHYIO TIO3UIIUIO B aHAIM3UPYEMOIi TPYIIIe JTeKCUUECKUX eAVHUL], TO eCTh IUIIEPO-
Hum. Tak, nekcema “segregation” — “the enforced separation of different racial groups in a country, community, or es-
tablishment the official practice of keeping people apart, usually people of different sexes, races, or religions” (Essential
British English Dictionary). / mpuHyauTeNbHOe pasleneHye pasIMYHbIX PACOBBIX TPYII B CTpaHe, COOBIIECTBE
WV YUIpeskaeHnr; opuimaabHast MpakTHKa pasieneHus JIIofei, 06bIYHO 10 MPU3HAKY I10J1a, PACKI VT PEJTUTUMN.

Jlexcema “discrimination” ompenensercs kKak “the unjust or prejudicial treatment of different categories of people
or things, esp. on the grounds of race, age, or sex” (Essential British English Dictionary). / HecipaBeBoe 1 IpenB3si-
Toe ob6palieHne C PasIMIHbIMU KaTeropusMM JIIOAei Win Belleil, 0COGeHHO TI0 MPM3HAKY Pachkl, BO3paCcTa WM I10j1a.
K ToMy ke B TOJIKOBOM CJIOBape MHOCTPAHHBIX CJIOB AVCKPUMMUHAIMS, ONpeesisieMast Kak OrpaHuYeHMe B MpaBax, JIn-
1IIeHMe paBHOIPaBYS, PACCMATPUBAETCS B KaueCcTBe CMHOHMMA anapreuza u cerperaumm (KpoicuHa, 1998, c. 59).

[ns cpaBHeHMs Takke IpuBeneM aedmHUIMIO lekceMbl “apartheid” — “a political system in South Africa in which peo-
ple were divided into racial groups and kept apart by law” (Essential British English Dictionary). / monmutiyeckas cucrema
B IOskHOIT AdpriKe, TPU KOTOPOI JIEOAM ObLIV pasfeieHbl Ha PacOBbIE TPYIIIBI Y M30IMPOBAHBI APYT OT APYTa MO 3aKOHY.

CorjlacHO TIpe[iCTaBAeHHbIM OIpeNe/IeHUsIM, TIOHSITUST «allapTeuI», «Cerperauusi» U «IUCKPUMUHALS» UMEIOT
OGIIYIO MCTOPUYECKY CIIOKUBILIYIOCS UAEOIOTHI0, OCHOBAHHYIO Ha pacusMe. OJHAKO JaHHbIE TIOHSITHUS, XOTS U Tepe-
CEKAIOTCSI ¥ PACCMATPUBAIOTCS KaK CMHOHMMBI, He SIBJISIIOTCSI TOKAECTBEHHBIMU. TePMUH «CeTperanusi» onpeensieT-
s Kak npuHyauTensHoe neiicteue (“the enforced separation”) 1o pasjeneHNI0 PaCOBbIX TPYII; «IUCKPUMMUHALST» —
yMajieHue TpaB Kakoii-nubo rpymnmel rpakaan (“different categories of people”) mo MoTuBaM MX HAIIMOHATBLHOCTH,
pachl, 1Moia, BEpOUCIIOBEJAHNS U T. T1., B TO BpeMs KaK B AebMHUIIMY JeKkceMbl “apartheid” maeTcs yeTkoe ykasaHue
Ha MCTOKM MPOMCXOXKIeHus: camoro Tepmuua “South Africa” (I0skHass Adprka) U paccTaBjieHbl aKIeHTbI Ha TOM,
YTO 3TO MOJUTUKA, CyOBEKTOM KOTOPOI1 SIBJISIeTCSI rocymapcTBo “a political system” (monutuyeckas cucTema).

IMocpencTBOM IIpe[CTaBIEHHOTO aHaMM3a JeUMHMUIIMI, B KaueCcTBe TMIIEPOHMMA BbICTyMaeT Jiekcema “discrimi-
nation” Kak pofioBOe oIpeneneHNe, CBSI3bIBAlOIIee IBa APYTMX TePMUHA. [JaHHbIE TOHSATHS, HECMOTPSI Ha HaIMume
UACHTUDULIMPYIOMIMX PA3INUMiA, aCCOLMUPYIOTCS C IIEJIOCTHBIM KOMIUIEKCOM OTHOIIEHUI ITPEeBOCXOMICTBA U TIOAUMHE-
HUS OfHOII rpymmel Hag apyroit (Lovell, 1956, c. 308) 1 UMeIOT SIBHYIO OTPULIATEIbHYIO KOHHOTALIMIO, CBSI3aHHYIO C CO-
BepIIEHNEM TIPECTYIIEHNS TPOTMB YeJIOBEUECTBA TI0 MOTMBAM HALMOHAIBHOCTH, packl, mosa (Kupuha, 2018).

IpenenenTtHslit heHoMeH “gender apartheid” mpepcrasnsieT co60it sI3bIKOBOE 06pa3oBaHMe, CONPSDKEHHOE C Tpa-
BOBBIM ITPOCTPAHCTBOM YEJIOBEYECKOTO OBITHSI M OXBaThIBAIOIEE Deany TOBCEIHEBHOCTM B TPEX IUIOCKOCTSIX —
KaK OBIIECTBEHHOE SIBJIEHME, KaK MOMUTUIECKUI PEXKMUM 1 KaK MpecTyruieHue. KiroueBbIM perpe3eHTaHToOM heHOMeHa
“gender apartheid” ssBisieTcst tekcema “apartheid”.

Jlekcema “gender” TpaguIMOHHO BBICTYIIAe€T B KOJUIOKALMM C jiekceMoil “discrimination” v CyskuT [jIsl yKa3aHUS
OG6IIECTBEHHOTO SIBIEHNS, CYObEKTOM KOTOPOTO BBICTYIIAIOT OTAEIHHO B3SIThle MHAMBUIBI B HEKOTOPBIX pajioHaX MuUpa.
B Harreit pa6oTe 9TMM paifoHOM MMpa, SKUTEIM KOTOPOTO MOJBEPIIUCH TeHIEPHOI (TI0I0BOI) AVCKPUMMUHAIINY, SIB-
nsietcst Adranucran. B coueranun “gender apartheid” kommoneHT “gender” KOHKpeTu3upyet cdepy AMCKPUMUHALN
(TTo/10Bast MPMHA/IIEXKHOCTD); KOMITOHEHT “apartheid” mpMBHOCUT MCTOPUKO-KYJIbTYPHYIO MPEIeTeHTHOCTh U TUIep6o-
JIM3MPOBAHHYIO OLIEHOYHOCTD, YIIO00JISIS1 TeHAEPHYIO IUCKPUMMHAIIMIO TPECTYIUIEHIO ITPOTUB YeI0BEUeCcTBa.

B cootBercTBUM Cc aTMM (peHOMeH “gender apartheid” B 3amagHOM SI3bIKOBOM CO3HAHMM BBICTYIIAeT He IMTPOCTO
HOMMHAIIMEIA, 8 OLIEHOYHbBIM, TUITep6OIM3UMPOBAHHBIM U MeTadhOopUUECKM HACHIIIEHHBIM KOHCTPYKTOM, aKKyMYJIUPY-
IOIMM MCTOPUUECKYIO TIAMSITh 06 amapTenie ¥ MPOoelUPYIONMM e€ Ha COBpEMEHHbIE CUTYAIUY TeHIEPHOM IUCKPU-
MMHAIVK B AdraHucTaHe.

Takum 06pa3oM, B KOHTEKCTe MTPOBeNEHHOTO MccaenoBanus “gender apartheid” ompefensieTcss HAaMM Kak sSI3bIKO-
Basl eIMHUIA, KOTOPAst TOCPEICTBOM MeTaopmruecKoro nepeHoca MpU3HAKOB MCTOPUUECKOTO anaprensa Ha chepy
TeHIepHbIX OTHOIIEHUII CO3[aéT IpeyBeINUeHHO-IKCIIPeCCHBHbBIN 00pa3 AMCKPMMUHAIMOHHOI CUTyaluu, 3aMe-
11ast pasBépHYTOE OMYCaHMe U BbIpakasi HeTaTUMBHYIO OLIEHKY SIBIEHMS.

IIpoBeleHHbI aHaMM3 KOHTEKCTOB yIoTpebieHus ciaoBocoueTanus: “gender apartheid” mo3BommMI BBISIBUTD YCTO-
YMBBII MHBAPMAHTHBIN CEMAHTUYECKUIT KOMIIOHEHT MCCIIeyeMOii HOMMHALIMMA — «ITOCSITATeNTbCTBO Ha JKM3Hb, CBOOOIY
" GU3NIECKYIO 1[ETOCTHOCTb», — KOTOPbI COXPAHSETCS ITPU aKTyIU3aIy eIMHALIBI B PA3TMYHBIX KOHTEKCTaX.

Hapsimy ¢ MHBapMaHTHBIM KOMIIOHEHTOM, B CEMaHTUYECKOI CTPYKTYpe MUCCIeAyeMOii HOMMHAIIUU BbIOEISIOTCS JO-
TTOJIHUTEJIbHbIE CMBICJIOBbIE GJIOKM, OObeOVHEHHbIE B TPM B3aMMOCBSI3aHHBIX aclieKTa (YHKIMOHMpOBaHMs: “gender
apartheid” kak obuiecTBeHHOe siByieHue, “gender apartheid” kak momuTuueckuit pexxum 1 “gender apartheid” kak rpe-
cryruieHre. OCHOBaHMEM IS BbIJEIEHNUST JAHHBIX ACIIEKTOB IMOCTYKWII aHAIU3 JIEKCUMYECKOM COUeTaeMOCT! U TeMaTH-
YeCKOii OTHECEHHOCTM KOHTEKCTOB, OTOGPaHHBIX METO/IOM CIUIOIIHO BhIGOPKM 13 ra3eTHbIX craTeit The Guardian.

PaccmarpuBas nop, yriiom «gender apartheid Kak o61iecTBeHHOE sIBJIeHNE», aHATU3UPYyeMasi HOMWHALIMS Peatn-
3yeTcs uepes OmycaHKe TOBCeIHEBHBIX MPAKTUK AMCKPUMMHALINY, TTPOHM3BIBAIONINX Bce chepbl KU3HMU adraHCKUX
sKeHIIMH. Ha JIeKcuueckoM YpOBHE BBIIEISIOTCS CIeayloliye TeMaTuecKie TPYIIIIbI:

1. Cerperaiiyisi 1o TOMY ¥ MPUHYAUTETBHOE COMPOBOXKIEHNE 0OBEKTUBUPYETCS coueTaHuSIMU: “the women were
travelling without a male escort, or mahram” (KeHIIVHBI TyTELUIECTBYIOT 6€3 COMPOBOXAAIOIIETO-MY>KUMHBI, T Maxpa-
Mma); “refusal to let women travel to hospitals unaccompanied” (0TKa3 paspelliaTbh KEHIIMHAM €30UTb B OOTbHUILIBI
6e3 conpoBoxIeHus); “need for women to be accompanied by a man in public” (He0OGXOIUMOCTb CONPOBOXKIEHMS SKEH-
IIVH MY>KYMHOM B 0OI[€CTBEHHBIX MECTAX).
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2. PermameHTalysl TEeJECHOCTY M YHU(UKALMS BHENIHOCTY OOBEKTUBUPYETCSI COUETAHUSIMMU: “Women to cover
every part of their body in thick cloth in public” (Tpe60BaHMe K SKeHIIMHAM TIOKPbIBATh KAKIYIO YaCThb Tejla IUIOTHOM TKa-
HBIO B OOILIECTBEHHBIX MeCTax); “arresting us over our clothing” (apecTsl 3a ofexny); “clothing was 'un-Islamic” (ogexxga
ObLIa «<HEUCTTAMCKOIT»).

3. MapruHanm3anysi ¥ UCKIIoYeHre U3 IMyOIMYHOTO ITPOCTPAHCTBA BbISIB/ISETCS HA OCHOBE aHAIM3A CIENYIONINX
KOHTEKCTOB: “ban women from speaking in public” (3anpeT >XeHIHAM FOBOPUTH B OOIIIECTBEHHBIX MecTax); “deem their
voices an 'intimate’ part of their bodies” (Mpy¥paBHMBaHMe Toji0ca K «MHTMMHOI» yacTu Tena); “ban women from almost
every form of paid employment” (3ampeT Ha TpyJOyCTpoiicTBO); “block their access to the legal system” (OTCyTCTBUE LOCTY-
T1a K cyaeOHOli cucTeMe).

4. TIpepbiBaHME MPEEMCTBEHHOCTM U JIMIIEHUEe GYAyIIero BepOaausyeTcsl KoJUIoKanusiMu: “stopped girls from
attending secondary school and university” (3ampeT Ha IIOCeIlleHMe LIKOJ ¥ YHUBEPCUTETOB [IJIs1 IeBouek); “closure
of all medical training to women, including prospective midwives” (3aKpbITyie MeIMUIIMHCKOTO 06pa30BaHMS OJIS SKEH-
LIVMH, BKIIOYAst OYIYIIMUX aKYIIEPOK).

OlLIeHOYHbBIVi KOMITOHEHT B JAHHOM acCIeKTe peaim3yeTcsl uepe3 akIeHT Ha abCypAHOCTM U KeCTOKOCTH TOCIIe-
CTBMIT (CMEPTD M3-3a OTCYTCTBMSI COMPOBOXKIAoIIero); hukcanmio Macirraba sieienus (6onee 80 ykaszos, 14 MIIH mo-
CTpafaBIIMX); MUCIOIb30BaHMe JIEKCEM C HEraTMBHOI KOHHOTauumeit (“draconian policies” (IpaKOHOBCKasl MOJIUTHUKA),
“systematically stripped away” (cucTemMaTnyeckoe JUIeHNe)).

IMox yriiom «gender apartheid Kak MOMUTUUECKUIT PEXMM» aHAIMU3UPYEMBbIii (PeHOMEH ITpeICTaB/IEH KaK Iie/ieHa-
TpaBjieHHasl TOCyIapCTBeHHasT IMOMNUTHKA, OohOpMIeHHAs IOpUINYECKM U TOAJepKMBaeMas MHCTUTYTaMM BJIACTH.
AHanu3 JIeKCMYeckoro MaTepuaa Mo3BOJISET BhIOEIUTD CIeIyIolIye CMbICIIOBbIE GIOKN:

1. JlermTMMamusa yrHeTeHUsI Yepe3 HOPpMAaTHMBHbIE aKTbl 06LeKTUBUPYETCS coueTaHusamu: “laws have been
specifically crafted to constrain the lives of women” (3aKOHbI, CHIEIIMATIbHO pa3paboTaHHbIE M) OTPaHUYEHUS JKU3HU
skeHIMH); “issued more than 80 edicts curtailing the rights of all Afghanistan's women and girls” (cBbime 80 yKa3oB,
OTrPaHMUMBAIOIIMX MTPABA KEHIIMH U IeBOYEK).

2. WHCTUTYUMOHAIBHOCTD U Aerpajainius CONMaIbHBIX MHCTUTYTOB BepOanusyetcs couetanusamu: “Taliban's
policies” (monmutuka Tanubaua); “Taliban's decision” (pemenue Tanmbaua); “Taliban's draconian policies towards
women” (IpakOHOBCKasi MoOMMTHKAa TanubaHa B OTHOIIEHMM >KeHIIMH); “maternal and child healthcare system
dangerously compromised and eroded” (pa3pyllieHue CUCTEMbI OXpaHbl 3I0POBbSI MaTepu U pebeHka); “closure of all
medical training to women” (TIpeKpaiieHue MeIUIMHCKOTO 06yUeHMS JKeHIIVH).

OlLIeHOYHBII KOMITOHEHT B IAHHOM acITeKTe ITPOSIBISIETCS Yepe3 MPpoBeieHMe Mapaiesieii ¢ UCTOPUYECKUM Ipe-
LIEZIEHTOM — alapTeuIoM; XapaKTePUCTUKY MOIUTUKMA KaK BO3BpaTa K CpeJIHEBEKOBbIM MpakTukam (“brought back
flogging and the stoning and public execution” (Bo3BpallleHMe TTOPKM, 3a6MBaHMSI KAMHSIMY U ITyOIMUHBIX KasHE));
a TaKKe yKasaHye Ha IMHU3M U 06e33KaIoCTHOCTD BiaacTu (“even in life and death emergencies, instead of letting us treat
patients they are instead arresting us”) maske B Upe3BbIUATHBIX CUTYalLMSIX, KOTIA P€Ub UOET O JKU3HU U CMEPTU, BMECTO
OKa3aHMS ITOMOIIY MAIYIeHTKaM ITPOMCXOIST apecThl).

PaccmarpuBas nop, yriom «gender apartheid kak npecTyrieHne», JaHHAsT HOMMHAIS Peannu3yeTcs yepes ommca-
HME TIOCSITaTeNbCTB Ha KM3Hb, CBOOOAY M GU3NUECKYIO IIEJIOCTHOCTD, KBAIMOUIIMPYEMbIX B TEPMMHAX MEXKIYHAPOIHO-
ro mpaBa. Ha jiekcyeckoM ypoOBHE CeMaHTUUECKUI KOMIIOHEHT «IIOCSTaTelbCTBO Ha KM3Hb U (PU3MUECKYIO 1e10CT-
HOCTb» OOBEKTUBUPYETCS CTATUCTUUECKMMM JaHHBIMM M OMMCAHUSIMM JIeTaJlbHbIX McxomoB: “800 maternal deaths”
(800 cityuaeB MaTepMHCKOM cMepTHOCTH); “I1000 newborn deaths” (1000 ciyyaeB cMepTy HOBOPOXKIEHHBIX); “Women's
chance of dying in childbirth will have increased by 50%” (yBenuueHue pucka CMepPTU B pojax Ha 50%); “24 mothers and
167 infants already die every day” (exkeHeBHasl CMepTHOCTb Cpei poskeHUI] U MaageHueB); “baby had already died in her
womb” (cMepTb MJIafieHIIa B yTpoOe); “baby died on the way due to lack of oxygen” (cMepTb MJIaZeHIIAa OT KMCIOPOJTHOTO
ronofanus); “uterus had ruptured” (paspbiB MaTKu); “miscarriage due to inability to access care” (BBIKMIBILI U3-3a He-
BO3MOKHOCTM TIOJTYYUTh ITOMOIIb); “death during labour” (cMepTb BO BpeMs POZIOB).

OLIeHOYHBIII KOMIIOHEHT B JaHHOM AacIleKTe peau3yeTcsl uepe3 KOIMUeCTBEHHbIE IOKa3aTenu (CTAaTUCTUKA
CMepTeii, MPOrHO3bI), co3aaoliye 3hPeKT HEOTPOBEPKMMOCTH ; UMIUIMLIUTHYIO KBATU(GUKAIILIO JeiICTBUIT KaK Ipe-
CTYIIHBIX Uepe3 OIMMCaHMe CUCTEMHBIX HapyllleHMit MpaB ueloBeka (MpsMasi HOMUHAIMS «IIPeCTyIieHue MpOTUB
YeJIOBEYECTBA» OTCYTCTBYET, HO aKTYIM3UPYETCS Uepe3 COBOKYITHOCTh KOHTEKCTOB).

®enHomeH “gender apartheid”, Kak mokasauo MccienoBaHue, MPeCTaBisIeT Co60i MOMMQpYHKIMOHATBHBIN SI3bIKO-
BOJ 3HaK, KOTOPBIi, TPOELIMPYST CEMaHTUUECKME KOMITOHEHTBI MCTOPUUECKOTO TTOHSITYS «arapTen» Ha 06J1acTh reH-
JIepHBIX OTHOIIEHMIA, BHICTYTIAET B POJIM KOMITAKTHOTO JECKPUIITOPA, 3aMENIAIONIET0 PA3BepHYTOE OMMUCAHME, U O] -
HOBPEMEHHO CJIY3KUT HOCUTEJIEM OTPULIATETbHOI aKCHMONIOTMYECKO MOJATBHOCTH. BbizesieHHbIe TPU acreKkTa QyHK-
LIIMOHMUPOBAHMS OTPAKAIOT MHOTOACIEKTHOCTb PeaM3aluy JAHHOW HOMMHAIMY B aQHIJIOS3bIYHOM MeIUAAVCKypce
1 TIO3BOJISIIOT MPENCTaBUTh ee KaK IIeJIOCTHOe SI3bIKOBOe 06Gpa3oBaHMe, CEMaHTUUYECKM COMPSIKEHHOEe C MPaBOBbIM
M IEHHOCTHBIM MTPOCTPAHCTBOM YeJIOBEUECKOTO ObITHSI.

3ak/IouyeHue

IMpoBenénHoe MccienoBanme geHoMeHa “gender apartheid” B aHIIOS3BIYHOM MeAMamucKypce (Ha MaTepuale
crateit The Guardian, TTOCBSITIIEHHBIX MMOJIOKEHUIO KEHIIMH B AdraHucTaHe) Mo3BoJseT chOpMYIUPOBATh CIIeAYIO-
111/€ BbIBO/IbI, COOTBETCTBYIOIIVE [TOCTABIEHHBIM 3a1a4aM:



Munonornyeckue Hayku. Bonpocol Teopun u npaktuku. 2026. Tom 19. Boinyck 4 1677

1. O6ocHOBaH IpelleIeHTHBIN XapaKkTep jekceMmsbl “apartheid” u eé meckKpunTUBHAs QYHKIMS B COCTaBe CJIOBO-
couetaHus “gender apartheid”. YcraHoBieHo, uTo Jiekcema “apartheid”, akkymynupyiomasi UCTOPUUECKYIO MTaMSITh
0 MOJIUTUKE pacoBoli cerperaiuyu B FOAP, BrICTyaeT B COCTaBe aHAJU3MPYyEeMOV HOMMHALIMM KaK JEeCKPUIITOP, KO-
TOPBIIT He TONBKO 3aMellaeT Pa3BEPHYTOE OMUCAHME CUTYAllMM, HO U UMIUTMIVPYET eé HeraTMBHYIO OIeHKY. Olle-
HOYHBI/ KOMIIOHEHT 3HAUEHMS Pean3yeTcst yepes BbI6OP JaHHOI JIeKCEMBI (C €€ YCTOMUMBOM OTpUIIATETbHOM KOH-
HOTalMelt) BMeCTO ceMaHTUUeCKM HeliTpalbHbIX “segregation” win “discrimination”.

2. BbIsIBJIeHA U CUCTEMATU3MPOBaHa COBOKYITHOCTb CEMaHTMUECKMX KOMIIOHEHTOB ¢eHOMeHa “gender apartheid”,
aKTyaJIM3MPYyEMBIX B aHIJIOSI3bIYHOM MeOyamyucKypce. I1ocpefcTBOM KOHTEKCTYaIbHOTO aHamM3a M 06GOBIIEHUS ero
pes3y/IbTaToB YCTAaHOBJIEHA ViepapXysl KOMIIOHEHTOB 3HaUeHMSI:

a) VMHBApMAHTHBIN (SIEPHBIN) CEMAHTUUYECKUI KOMIIOHEHT — «IIOCSTaTeabCTBO Ha XKU3Hb, CBOOOAY U dusnue-
CKYIO LIeJIOCTHOCTh», — GUKCUPYEMBIil BO BCEX KOHTEKCTAX YIOTPe6IeHNS;

6) nepudepuiiHpie ceMaHTUYEeCKMEe KOMIIOHEHTbI, 00beIMHEHHbIE B TeMaTHUUeCcKue OJIOKU: «Cerperaiys 1o moixy
U TIPUHYAUTENBHOE COMPOBOKIEHME», «perIaMeHTAIS TeIeCHOCTY Y YHUGBUKALIMS BHEITHOCTM», «<MaprMHAIMU3aIIVsSI
U VICKITIOUeHMe U3 MyOIMYHOTO MPOCTPAHCTBA», «IIpePhIBaHME IIPEEeMCTBEHHOCTY U JIMIIeHMe GYyAyInero», «JIermTu-
Malusl yTHeTeHus] yepe3 HOpPMaTUBHbIE aKThl», «MHCTUTYLMOHAJIBHOCTh U JeTrpajanus COIMATbHBIX MHCTUTYTOBY,
a Tarke KOMITOHEHTBI, CBSI3aHHBIE C OIMcaHyeM Gy3MIeCcKOro HaCUIVs U ero MoC/IeICTBIIA.

3. VcraHOB/IeHbI HOMMHATMBHAS IIPUPOJIa U aKCUOJIOTMUYEeCcKMe XapakTepucTuku peHomena “gender apartheid”.
B QyHKIMOHAIBHOM acIleKTe uccaeayemMast efMHNUIIA TPeCTaBseT co60i MoamdyHKIMOHATbHBIN SI3bIKOBOI 3HAK,
KOTOPBIII TIOCPeNCTBOM MeTadopMUecKOoro MepeHoca CeMAHTUUYECKMX KOMIIOHEHTOB MCTOPUYECKOTO MOHSTUS
«amapreu» Ha cepy reHIepHbIX OTHOIIEHMII CO3MAaET SKCIPECCUBHBIN 06pa3 AUCKPUMMUHALIMOHHON CUTYaluM,
coBMemast GyHKIVY HOMMHALMM, KOMITPECCUYU MH(DOPMAaLMK U BbIPAXKEHUS OL[€HKHA.

B akcuosiornueckoM acriekTe HomuHauus “gender apartheid” xapakTepusyeTcsl yCTOUMBOI OTPUIIATENIBHON KOH-
HOTaIyeli, KOTOpast pealn3yeTcs Kak IKCIVIMIUTHO Yepe3 VCIOMb30BaHye MPSMbIX OLIEHOYHBIX JIEKCEM, TaK U UMILIN-
LIMTHO Yepe3 OTCHUIKY K MCTOPMUECKOMY IIpelieIeHTy arapTena 1 GpuKkcaumio Macuraba mociesCcTBUiA.

4. OrmpeneneHbl TPY B3aMMOCBSI3aHHBIX CMBICTIOBBIX acnekTa GyHKUMoHMpoBanus GerHomeHa “gender apartheid”
B aHIVIOSI3BIYHOM MeIMaIyICKypce («KaK OOIIeCTBeHHOe SIBIeHMe», «KaK MOIUTUYECKMIT PeXKUM» U «KaK MpecTyIrie-
HIE»), KOTOPbIE MTO3BOJISIIOT MPEICTABUTh €0 KaK LIEJIOCTHOE SI3bIKOBOE 06pa3oBaHMe, CEMAHTUUYECKM COTIPSDKEHHOE
C IIPaBOBBIM ¥ IIeHHOCTHBIM IIPOCTPAaHCTBOM YeJI0BEYECKOTO OBITHS.

IlepcnieKTUBHBIM HaIlpaB/ieHMEeM SIBJISIETCSI M3YyueHMe TOro, Kak ¢eHomeH “gender apartheid” BocnpuHuMaercs
Y VHTEePIIPEeTUPYeTCsl B Pa3/IMYHBIX JIMHTBOKY/IBTYPHBIX COOOILIECTBAX, B TOM UYMCJIe B CTpaHaX, HENOCPeICTBEHHO
3aTPOHYTHIX TAaHHOI ITPO6IEMOIE, UTO MTO3BOJIUT BBISIBUTH KYJIBTYPHO OOYCIOBIEHHbIE Pa3/Inuysl B KOHIIEITyaan3a-
MM TeHIEPHOM OucKpuMuHanyn. [IpecTaBiseT MHTEPEC BOMPOC O TOM, KaKMe €IIE UCTOPUUYECKUE MPEeIeeHThI
(KoMoHMaNMM3M, pabcTBO, TeHOLM) aKTUBMUPYIOTCSI B COBPEMEHHBIX JUCKYCCUSX O OVICKPMMMHALMM M KAaKOBBI MeXa-
HM3MBI UX SI3bIKOBOII Perpe3eHTalUN.
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